
Ordonanța Tribunalului Funcției Publice (Camera a treia) 
din 10 iunie 2011 

Hecq/Comisia 

(Cauza F-56/10) ( 1 ) 

(Funcție publică — Funcționari — Asigurări sociale — 
Suportare în proporție de 100 % a cheltuielilor medicale — 
Decizie implicită de respingere — Reclamație prematur 

formulată — Inadmisibilitate) 

(2011/C 252/114) 

Limba de procedură: franceza 

Părțile 

Reclamant: André Hecq (Chaumont-Gistoux, Belgia) (repre­
zentant: L. Vogel, avocat) 

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: J. Currall și D. Martin, 
agenți) 

Obiectul 

Cerere de anulare a deciziei Comisiei prin care se refuză 
rambursarea integrală a anumitor cheltuieli medicale 

Dispozitivul 

1. Repinge acțiunea ca vădit inadmisibilă. 

2. Domnul Hecq suportă toate cheltuielile de judecată. 

( 1 ) JO C 246, 11.9.2010, p. 43. 

Ordonanța Tribunalului Funcției Publice (Camera a treia) 
din 27 iunie 2011 — Scheefer/Parlamentul European 

(Cauza F-75/10) ( 1 ) 

(Funcție publică — Agent temporar — Reînnoirea unui 
contract pe perioadă determinată — Nepronunțare asupra 

fondului) 

(2011/C 252/115) 

Limba de procedură: franceza 

Părțile 

Reclamantă: Séverine Scheefer (Luxemburg, Luxemburg) (repre­
zentanți: C. L’Hote-Tissier, R. Adam și P. Ketter, avocați) 

Pârât: Parlamentul European (reprezentanți: R. Ignătescu și S. 
Alves, agenți) 

Obiectul 

Cerere de anulare a deciziilor pârâtului prin care acesta a refuzat 
să emită o decizie motivată cu privire la situația juridică a 

reclamantei și a refuzat în final să recalifice contractul acesteia 
de agent temporar în contract pe durată nedeterminată potrivit 
articolului 8 alineatul (1) din RAA, precum și repararea preju­
diciului suferit de reclamantă 

Dispozitivul 

1. Constată că nu mai este necesar să se pronunțe asupra fondului 
cauzei F-75/10, Scheefer/Parlamentul European. 

2. Parlamentul European suportă propriile cheltuieli de judecată și pe 
cele efectuate de doamna Scheefer. 

( 1 ) JO C 301, 6.11.2010, p. 64. 

Ordonanța Tribunalului Funcției Publice (Camera a treia) 
din 16 iunie 2011 — Antelo Sanchez și alții/Parlamentul 

European 

(Cauza F-78/10) ( 1 ) 

(Funcție publică — Ajustare anuală a remunerațiilor și a 
pensiior funcționarilor și ale celorlalți agenți — Nepronunțare 

asupra fondului) 

(2011/C 252/116) 

Limba de procedură: franceza 

Părțile 

Reclamant: Pilar Antelo Sanchez (Bruxelles, Belgia) și alții (repre­
zentant: M. Casado García-Hirschfeld, avocat) 

Pârât: Parlamentul European (reprezentanți: S. Seyr și K. 
Zejdová, agenți) 

Obiectul 

Cerere de anulare a deciziei pârâtului, preluată de fișele de 
remunerație ale reclamanților, de a limita ajustarea salariilor 
lunare ale acestora începând cu iulie 2009 la o mărire de 
1,85 % în cadrul ajustării anuale a remunerațiilor și pensiilor 
funcționarilor și ale celorlalți agenți în temeiul Regulamentului 
(UE, Euratom) nr. 1296/2009 al Consiliului din 23 decembrie 
2009 

Dispozitivul 

1. Constată că nu este necesar să se pronunțe asupra fondului cauzei 
F-78/10, Antelo Sanchez și alții/Parlamentul European. 

2. Fiecare parte suportă propriile cheltuieli de judecată. 

( 1 ) JO C 301, 6.11.2010, p. 65.
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